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FORORD

I dagarna fyller min dotter Claudia fyra ar. Nér jag nu skriver detta #r jag i
beredskap att sétta punkt for ett projekt som f6ljt mig sedan hennes fodelse.
Hon foddes med en grav missbildning som hade drabbat de vitala organen.
Efter en lyckad operation och en lang rehabilitering, men med en stindig
overkinslighet och daglig medicinering star vi dock idag som segrare i en
kamp som i sjélva verket gillde liv och dod. Hon mér idag relativt bra. Min
doktorsavhandling blev under dessa ar en utvig ut ur en vardag som till stor
del var fylld av oro och uppgivenhet. Via mitt arbete om Arvid von
Martens larde dven jag mig att fortrosta och tro. Samtidigt har arbetspro-
cessen varit mycket tung. Att slutféra detta projekt betyder darmed for mig
s& mycket mer &n att avlidgga en examen eller att uppna en akademisk grad.
Jag behover vinda detta blad i mitt liv.

Denna avhandling har kunnat genomforas tack vare nagra for mig
synnerligen betydelsefulla personer. Till dessa vill jag hdrmed rikta mitt
varma tack. Jag vill inleda med att tacka professor Ingvar Dahlbacka, min
handledare och mitt stora stod. Tack vare hans uppmuntran och stora
forstaelse har detta arbete kunnat utforas. Han har regelbundet ldst mina
alster och kommenterat mitt manuskript. Han har sakkunnigt och trofast
hjdlpt mig att vilja riktning nér jag tvekat och visat pa mojligheterna nir
jag endast sett hindren. Hans stora medménsklighet fortjénar all beundran.

Jag tinker #dven i detta sammanhang med tacksamhet pa professor
emeritus Fredric Cleve som regelbundet fran ett tidigt stadium foljde mitt
arbete. Han fungerade vid flera seminarietillfillen som min opponent och
vigvisare. Han hjdlpte mig med att dra upp de stora linjerna och bittre
forstd Arvid von Martens som person. Fredric Cleves franfille i samband

med att arbetet stod klart for forgranskning kiandes ledsamt och tungt.



Mina av fakulteten utedda forgranskare var professor Nils G. Holm
och professor Ingun Montgomery. De har gett mig manga goda rad och
anmdarkningar, vilka jag tacksamt tagit del av. Avhandlingen har ddarmed
belysts pa ett nytt sétt. Jag dr ocksa tacksam for den konstruktiva kritik som
deltagarna i hogre seminariet i kyrkohistoria vid Abo Akademi vid olika
tillfdllen gett mig. Denna diskussion har framgangsrikt hjélpt mig framat.

Detta arbete har kridvt en stor organisationsforméiga. Bosatt i de
franska alperna har besoken i mitt hemland varit ganska fa. En stor del av
mitt kéllmaterial har smidigt formedlats tack vare de stora arbetsinsatser
som personalen vid dmnet kyrkohistoria vid Abo Akademi utfort. Orga-
nisationen infor och under varje besok har likasa varit oerhort viktig for att
maximalt kunna utnyttja min tid och mina krafter. For detta dr jag djupt
tacksam! Darfor vill jag speciellt tacka TM Mary Dahlbacka som hjélpt
mig med manga praktiska ting och sett till att jag haft tillgang till logi,
arbetsrum och litteratur nédr jag anldnt for mina arbetsperioder vid
fakulteten. Jag har effektivt och ostort fatt arbeta i en anda av omsorg. Jag
vill dven rikta ett varmt tack till TD Kim Groop. Han har vid flera tillfllen
last mitt manuskript och ddrmed kritiskt granskat mitt arbete. Detta har i
hog grad hjélpt min inre utveckling och mitt sitt att arbeta. TM Maria
Soderbacka och TK Tove Hoglund har dessutom bistédtt mig med kopiering
och materialinforskaffning. Teol. stud. Idamari Johansson har hjilpt mig
med personindexet. Ett stort tack till er alla!

I mitt arbete om Arvid von Martens har jag haft formanen att ldra
kdnna sonen Paul von Martens och dennes hustru Gunda. Ur denna rela-
tion, som till en borjan bestod av sporadiska samtal, vixte det s sma-
ningom fram en fortrolig och varm vénskap. Jag kénner en djup tacksamhet
for det stod de gett mig. Deras omsorg har sporrat mig att fortsitta kimpa
och tro att allt 4r mojligt. Utdver dem har jag under arbetets gang kommit i

kontakt med ménga personer som kinde Arvid von Martens och hans



arbete. Jag har varmt emottagits av brodern Leo von Martens, arbetskamra-
ten Paavo Louhento och partikollegan Georg C. Ehrnrooth. Jag har infor-
merats om de hemlosas vardag av Jouni Widell pa Kovaosaisten ystdivdit
r.y. — De nodstdlldas vanner r.f. och liart mig mer om Frilsningsarmén av
bl.a. Jan Jungner pa samfundets hogkvarter i Helsingfors. Tack vare de
samtal som forts har mitt eget mote med Arvid von Martens upplevts mera
verkligt.

Jag onskar vidare omndmna och tacka de stipendiefonder som stott
min forskning. Ekonomiskt understod for mitt avhandlingsarbete har jag er-
hallit av Stiftelsens fér Abo Akademi forskningsinstitut, Waldemar von
Frenckells stiftelse och Svenska litteratursillskapet i Finland. Jag har likasa
mottagit Rektors stipendium for doktorsstudiernas slutskede. Utgivningen
av avhandlingen har mojliggjorts genom att Abo Akademis forlag har
antagit den for publicering.

Jag vill dven tacka min familj och mina vinner. De har pa olika sitt
sett till att vardagen 16pt. Ett sdrskilt tack vill jag rikta till min sambo,
Thomas Feron, och var dotter Claudia som orkat stotta mig dven i de allra

svaraste stunderna. Tack for er kirlek.

Aix les bains, den 26 oktober 2008

Katarina Ronneikko






1 INLEDNING

1.1 Forskningsuppgift och fragestillning

I fokus for denna undersokning star Arvid von Martens (1903-1993) och
hans verksamhet som de nodstidlldas vin och de utstottas forsvarare. Han
blev kdnd for sitt ldngvariga arbete som nattmissionédr bland sambhiillets
olycksbarn i det efterkrigstida Helsingfors. Titeln pa mitt arbete Ndr tro
och handling mots. En undersokning av Arvid von Martens liv och verk-
samhet visar pa det méte mellan tro och handling som konkretiserades i
Arvid von Martens liv och omfattande hjélparbete.

Undersokningen koncentrerar sig i huvudsak kring tre fragestill-
ningar. Mitt syfte &r att klargéra (1) hur och varfor Arvid von Martens
valde att engagera sig i denna verksamhet. Genom en diakron uppldggning
av undersokningen dmnar jag kartligga Arvid von Martens personliga och
andliga utveckling under olika livsperioder, med en sirskild betoning pa
den process som hans kallelse genomgér. En visenlig uppgift dr dven att
undersoka (2) vad han gjorde i detta virv och hur hans arbete tog sig
uttryck. Jag kommer dérfor att granska de méal och de medel som kénne-
tecknade hans mangfacetterade verksamhet och stora samhillsengagemang,
liksom de konkreta insatser han astadkom i sitt arbete. Ett viktigt syftemal
med undersokningen é&r tillika att pavisa (3) hur han motiverade sin livs-
ldnga insats och sitt outtrottliga engagemang bland de nédstiillda. Rele-
vant fér undersokningen &r att se pa vilket sitt tron fungerade som en driv-
kraft bakom hans agerande. I undersokningen ingar dérfor en kontextuell
redogorelse for de samhilleliga faktorer och andliga stromningar som hade

en inverkan pa Arvid von Martens trosuppfattning och verksamhet.



1.2 Tidigare forskning och kéllmaterial

Det finns inga tidigare vetenskapliga undersokningar rorande Arvid von
Martens. En viss inblick i Arvid von Martens liv, tro och verksamhet ger
hans sjdlvbiografiska bocker, liksom dven Olav S. Melins bok Nattmissio-
néren. Glimtar ur Arvid von Martens liv." Dessa publikationer ger en
allmén bas for bedomningen av hans person och kristna Gvertygelse samt
hans insatser som nattmissiondr. Det dr ddrfor jag i min forskning utgar
fran Arvid von Martens egna publicerade verk och privata anteckningar i
min strdvan att teckna en bild av honom som person och framforallt se hur
hans kristna tro drev honom i hans sociala och politiska vérv.

Mitt killmaterial dr mangfacetterat och volymmassigt omfattande.
Primdrmaterialet kan delas in i olika kategorier: (1) publicerade sjélv-
biografier, (2) publicerade andliga alster, (3) opublicerade anteckningar och
dagbocker, (4) artiklar, betraktelser, debattinligg och manuskript samt (5)
intervjuer och korrespondens. I det foljande presenteras de killor som
utgjort basen for min undersokning och vilka hjélpt mig att férsta och kart-
lagga Arvid von Martens, hans trosutveckling och samhillsengagemang.

Arvid von Martens gav ut sammanlagt sju bocker, vilka d@ven dver-
sattes till finska. Titlarna pa dessa bocker dr Gud hor béon. En nattmissiondir
berdttar. (1947), Skyldig (1950), Efter Guds diktamen (1960), Herren
hjilper (1965), Herren leder (1966), Herrens arm (1972) och Kristus och
de kristna (1978). Bockerna Gud hor bon, Skyldig, Herren hjilper, Herren

leder och Herrens arm ar sjilvbiografiska och representerar den forsta

! Melin 1992. Melins dokumentation &r en personligt skriven biografi 6ver Arvid von
Martens person, liv och verksamhet. Den ir framst baserad pa personliga samtal forfat-
taren haft med Arvid von Martens sjélv och dennes anhoriga, vinner och f.d. arbets-
kamrater. Boken ger en inblick i Arvid von Martens personliga trosutveckling, viktiga
och avgorande livsskeden samt den verksamhet som han var engagerad i.



kategorin av mitt kiillmaterial.” De aterger fragment ur Arvid von Martens
liv och verksamhetsomraden och utgér séledes viktiga killor till att béttre
kunna karaktirisera och forstd honom. Det #r i sjdlva verket friga om
samma historia om Arvid von Martens eget liv men aterberittad i fem olika
versioner, med en sérskild fokusering pa olika livsfaser. I dessa bocker
berittas historien ur barnets, frialsningssoldatens, hjdlparbetarens, nattmis-
siondrens och verksamhetsledarens perspektiv. 1 Skyldig berittas dock
historien av Andreas Widmar som &r en pseudonym for Arvid von Martens
sj'ailv.3 Parallellt lyfts olika teman fram, sasom bonen och skulden, som
relevanta for historien. Ar 1981 deltog Arvid von Martens dessutom som
skribent i den biografiska jubileumsskrift som gavs ut med anledning av att
det hade forflutit 30 ar sedan foreningen De nddstilldas vinner r.f. grun-
dades. Denna skrift blev foreningens historik.*

Utover dessa sjédlvbiografiska verk gav Arvid von Martens ut en del

av sina andliga alster i bokform. Boken Efter Guds diktamen @r en samling

% Arvid von Martens forsta sjalvbiografier Gud hor bon (1947) och Skyldig (1950) gavs
ut pa Kyrkans Ungdoms forlag och baserar sig frimst pa hans barndomsupplevelser och
erfarenheter fran tiden som frélsningssoldat. Bockerna beskriver likasa den allra forsta
tiden som nattmissiondr. Herren hjilper (1965) dr Arvid von Martens tredje sjdlvbiogra-
fiska alster som publicerades pa Forsamlingsforbundets bokférlag. Detta var den forsta
boken i en serie pa tre bocker. I dessa ville Arvid von Martens dn en gang samla alla
sina erfarenheter och kronologiskt bygga upp sitt liv, sin trosutveckling och sin verk-
samhet inom olika omraden. Boken Herren hjélper bygger helt och héllet pa de tidigare
utgivna bockerna. Vid en jimforelse kan man se att texten i de olika kapitlen nistan &r
identisk med berittelserna i Gud hor bon och Skyldig, med undantag for en del sma
nyanser. Aret dirpa utkom Herren leder (1966). I foreliggande bok ir det nidrmast krigs-
aren och tiden inom nattmissionen han berittar om och det finns upprepningar fran
tidigare alster. Forbundet for svenskt forsamlingsarbete i Finland r.f. var ansvarig utgi-
vare for den sista boken Herrens arm (1972). Den bar ursprungligen arbetstiteln Herrens
hand. Har beskrivs i detalj Arvid von Martens konkreta insatser for de hemlosa. Boken
ar ingen upprepning av tidigare publicerat material. Arvid von Martens son, Peter von
Martens, gjorde omslaget.

3 Arvid von Martens arbetade ursprungligen kring titeln Andreas Vidmars skuld. Se
Arvid von Martens dagbocker 24.7.1948. Efternamnet Vidmar ér troligen hirlett ur hans
eget namn (Ar)vid (von) Mar(tens). Anvindningen av fornamnet Andreas ér dessutom
nagot som kinnetecknade Arvid von Martens. Han anvinde denna pseudonym for en
del av sina tidningsartiklar och en serie betraktelser. Se kapitel 6.3.2.

* Kovaosaisten ystivit-De nodstélldas véanner r.y. 30 1981.



utvalda betraktelser, vilka tidigare hade publicerats i tidningen Nya Pressen
under aren 1957-1966 under pseudonymen Andreas. Boken Kristus och de
kristna dr ddremot en liten skrift pa drygt hundra sidor som till form och
innehall skiljer sig fran de Ovriga publikationerna. Boken ir ett bibel-
studium 6ver Hebréerbrevet och innehaller endast nigra sjilvbiografiska
anekdoter fran Arvid von Martens liv och trosbana, vilka framst fungerar
som exempel i boken.” Till skillnad fran de 6vriga bockerna skrev Arvid
von Martens denna skrift efter att han pensionerats fran tjinsten som natt-
missiondr.

Opublicerat material som finns att tillga 4r Arvid von Martens pri-
vata anteckningar och dagbocker. Dessa dagbocker, som han flitigt och
regelbundet forfattade fran tidig ungdom fram till sin dod, &dr det material
som friamst ligger i avhandlingens intresse. Dagboksmaterialet 4r i manga
avseenden ett virdefullt och unikt material. Dagbockerna stricker sig over
en ovanligt ling period eftersom han skrev dagbok under hela 74 ar.° Detta
innebir praktiskt taget ett helt médnniskoliv, liksom ett samhélle i férvand-
ling under nistan ett trekvarts sekel. Arvid von Martens var sprakkunnig
och hade en internationell bakgrund. Han skrev dirfor sina dagbocker pa
svenska, tyska, ryska och finska. Det finns dven korta engelska avsnitt.
Ibland anvénde han flera sprak pa samma dagbokssida. Genom att stidndigt
skriva sina dagbocker pa flera sprak holl han spraken levande. Dagbocker-
na reflekterade likasd den sprakliga miljo han for tidpunkten befann sig i.

Skoltiden préglades av tyska och ryska texter, medan anteckningarna under

5 Arvid von Martens hinvisar exempelvis till sin forsta kontakt med Frilsningsarmén.
Se von Martens 1978, 29-30. Skriften Kristus och de kristna #r indelad i tva huvud-
avsnitt. Det forsta avsnittet fokuserar sig pa det som Jesus gjort och gor for oss, det
andra avsnittet beskriver det som Jesus vintar sig av sina efterfoljare. Arvid von
Martens arbetar metodiskt utifrdn bibelstudier och mediatationer kring ovannimnda
teman. Varje studium inkluderar utvalda verser ur Hebréerbrevet med direkta fragestill-
ningar till ldsaren. von Martens 1978, 41-45, 54-55.

6 Dagboksskrivandet blev en vana redan i mycket unga ar. De forsta dagboksalstren
daterar till &r 1919 da Arvid von Martens bara var 16 ar. Det fanns perioder da han inte
var sérskilt produktiv, men han skrev énda regelbundet mellan aren 1919-1993.



krigstiden ofta skrevs pa finska. Detta foll sig naturligt med tanke pé att
Arvid von Martens hemsprak var tyska. Han gick dven i den tyska grund-
skolan respektive det ryska gymnasiet. Under krigsaren kom han jim-
forelsevis framst i kontakt med ett finsksprakigt befdl och manskap. Han
associerade helt enkelt vissa sammanhang med ett visst sprak. Vid studier
ur sin finsksprakiga bibel var det mest naturliga f6r honom att kommentera
citaten pa finska, pad samma sitt som de tysksprakiga citaten fick tyska
kommentarer. Men ju dldre Arvid von Martens blev, desto mera skrev han
sin dagbok pa svenska. Dagbockerna ér dock svartydda p.g.a. hans svar-
ldsliga handstil. Skrivstilen var dessutom olika beroende pa det sprak han
anvinde.

Det sammanlagda arkivmaterialet &r omfangsrikt eftersom det omfat-
tar 46 volymer. Dagboksmaterialet ingar i nio stora volymer. I varje volym
finns ca tio dagbokshiften. Arkivmaterialet i Ovrigt innehaller tretton
volymer brev, varav sex volymer #r sliktbrev. Utdver detta ingar manga
volymer artiklar, manuskript, urklipp, hyllningar och gratulationer i Arvid
von Martens samling. Detta sistnimnda material inkluderar jag dock inte i
nagon storre utstrdckning i min forskning, med undantag for de artiklar,
betraktelser, debattinligg och manuskript som ligger i undersokningens
intresse. Arvid von Martens dagsboksmaterial fanns tidigare forvarat pa
Sondagsskolforbundets pensiondrshem Bertahemmet i Helsingfors dér
Arvid von Martens framlevde sina sista dagar. Detta material finns numera
vid handskriftsavdelningen vid Abo Akademi.

Genom Arvid von Martens dagbocker har jag fatt en god inblick i
hans tankevérld. Tack vare dem blir dven bilden av hans hjélpinsatser och
mangsidiga verksamhet tydligare. I dagbockerna har jag fatt ta del av Arvid
von Martens tankar och boner, men dven hans dagsrutiner, upplevelser och
erfarenheter under olika skeden av hans vuxna liv. Merparten av dagboks-

innehallet dr av religios art. Det finns dock dven alldagliga inslag. Egent-



ligen &r det fraga om tva olika typer av dagbdcker som finns forfattade i
atskilliga héften. Det 4r dels fraga om en traditionsenlig dagbok 6ver hin-
delser och tankar som foljt honom under dagen, dels en bonedagbok over
forboner, bibelstudier och hans inre samtal med Gud.” Oftast vivs dessa tvé
sdtt att skriva dagbok pa in i varandra. Ibland dr dessa tva dagbokstyper
separata. Dagbdckerna &r generellt sett mycket likadana till innehéllet. Via
dagbockerna trider likasa de idéer och projekt fram vilka kom att utgora
hans livsgédrning. Forutom att dagboksmaterialet beskriver Arvid von
Martens personlighetsutveckling pa néra héll visar det pa den andliga, ideo-
logiska och yrkesmissiga mognad som &dgde rum hos honom. Dessutom
skymtar det finldndska samhillsperspektivet — fran ung republik till ett
modernt samhille — i bakgrunden.

Fastdn innehallet i dagbockerna till stora delar dr rutinméssigt utgor
det en betydelsefull bas for min forskningsuppgift och fragestillning. Via
dagboksmaterialet far jag en relativt tydlig bild av Arvid von Martens och
hans totalengagemang for de nodstillda i samhillet. Fragestéllningarna som
jag stillde i min inledning kan langt bli besvarade. Jag kan skissera hans
vanor och rutiner och f6lja hans uppgifter for dagen samt se vilka ambi-
tioner som omgav dem. Jag kan skonja hans karaktir och se pa vilka
punkter han sokte rannsakning och fordndring. Jag kan dessutom bittre
forsta hans andlighet och trosprocess och se hur kallelsen ledde och inspi-
rerade honom i hans arbete. Jag kan forsta de inre konfrontationerna och

drivkrafterna bakom hans handlande i olika situationer.

7 Han forde noggrant bok 6ver sina férboner i sina bonedagbcker. Arvid von Martens
anvidnde genomgdende samma systematiska uppstidllning. P& uppslaget av ett hifte
fanns forbonerna antecknade pa vinster sida och bonesvaren samt kommentarerna pa
hoger sida. Ofta ingick listor 6ver de personer, evenemang eller ataganden han bad for. I
slutet av 1970-talet uppgick bonernas antal till 2775 boner. Det sammanlagda antalet
boner som finns nedtecknade har jag dock inte kdnnedom om. Se AAB Arvid von
Martens dagbocker; Melin 1992, 94.



Samtidigt maste man som forskare forhélla sig synnerligen kritiskt
till ett dylikt material och ifragasitta dess informationsvirde. Férutom att
man stoter pa problem som har med direkta minnesfel att gora, kan
forfattaren dven medvetet eller omedvetet 6verdriva sin egen betydelse. En
del hindelser har omgestaltats eller modifierats for att bittre tjdna ett visst
syfte. Dagbdckerna kan dessutom innehélla noteringar som &r tagna ur sitt
sammanhang och dirfor inte tillfor ldsaren nagot. Den monotonitet dag-
bockerna uppvisar gor det likasa svart att handskas med materialet. Detta
bor man givetvis beakta ndr man studerar och analyserar ett kdllmaterial
som detta. Nidr man som forskare tar del av en persons sjidlvbiografiska
material och dagbocker dr det viktigt att forhallningsséttet man intar till
bade materialet och personen dr objektivt. Det hinder dock litt att det
objektiva greppet fordunklas ndr man bekantar sig med en person via
dennes privata anteckningar och tankar under en ldngre tid. Det finns en
risk att personen ifraga oavsiktligt glorifieras. I denna undersokning striavar
jag efter att aterge en bild av Arvid von Martens som sa langt det dr mojligt
overensstimmer med verkligheten, samtidigt som jag dr medveten om
svarigheten att konsekvent hallas oberdrd och neutral.

Utover det sjdlvbiografiska killmaterialet har jag dirfor ocksé bekan-
tat mig med Arvid von Martens insatser via den mediebevakning som fanns
under 1950-, 1960- och 1970-talen i bade den svensk- och finsksprakiga
tidningspressen. Det dr fraiga om en 6vergripande uppfoljning i media av de
hjdlpaktioner som Arvid von Martens utforde bland de hemlosa. Hit hor
dven hans egna insidndare och betraktelser, vilka utgoér en omfattande sam-
ling manuskript. Av relevans for undersokningen &r dven en allméin genom-
gang av de motesprotokoll och den diskussion som férdes inom kommunal-
politiken under Arvid von Martens aktiva ar som stadsfullméktigeledamot
1953-1972. Med hjilp av dessa manuskript och skrivelser bildar jag mig

ytterligare en uppfattning om hans liv och samhéllsengagemang. De hjilper



20

mig sirskilt i uppgiften att kartldgga de projekt och politiska insatser som
kinnetecknade Arvid von Martens hjélpverksamhet under denna tidsperiod.
Via detta material ser jag likasd hur han gick till viga och varfor han
astadkom det han gjorde.

Dagboksmaterialet har fyllt en viktig funktion nér det har gillt att
forsta och analysera Arvid von Martens andliga utveckling. I min presenta-
tion av de konkreta resultat som utmérkte nattmissionérsaren och hans till-
tagande samhillsengagemang liggs ddremot en betoning pa den politiska
debatt och mediebevakning som omgav Arvid von Martens under ifriga-
varande livsperiod. For denna specifika period utgérs mitt kéllmaterial
framst av ovannidmnda artiklar och debattinldagg.

Som ett viktigt komplement till dagboksmaterialet har jag dessutom
gjort ett antal intervjuer med personer i hans familj och umgingeskrets,

liksom med forna arbetskolleger och trosfrinder.

1.3 Metod och uppléiggning

Foreliggande avhandling har en biografisk prigel. Detta faller sig naturligt
eftersom den stéller en enskild persons liv och verksamhet i fokus. Inom
historievetenskapen har biografin inte haft sérskilt hogt anseende under de
senaste decennierna. Istéllet har det varit olika former av strukturalistiska
perspektiv som har tilldragit sig forskarnas intresse. Den problemcentrerade
forskningen har gjort att sociala och ideologiska problem har stillts i for-
grunden. I det avseendet har enskilda personer och deras insatser i regel

inte haft ndgon hog prioritet. Under de allra senaste aren har dock en for-
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dndring hirvidlag kunnat skonjas. Ett nyvaknat biografiskt intresse har
kunnat iakttas bland historikerna.®

Inom den kyrkohistoriska forskningen i Finland préglades forra delen
av 1900-talet av ett starkt intresse for biografiska undersokningar. Méanga
biskopar, prister och vickelseledare tilldrog sig forskarnas uppmirksamhet
och manga biografiska undersékningar sig dagens ljus.” Ocksa om efter-
krigstidens kyrkohistoriska forskning i Finland — i likhet med historie-
forskningen 6verlag — inte i sd hog grad som tidigare har intresserat sig for
enskilda personer sa har det dnda da och dé publicerats avhandlingar med
en biografisk pridgel. Visserligen har tyngdpunkten i dessa avhandlingar
sillan legat pa det rent biografiska, utan pa de insatser som personerna
ifrdga har gjort inom kyrka och samhille. Man kommer dock inte ifran det

faktum att de i manga avseenden kan betraktas som biografier."’

8 Ambjornsson, Ringby & Akerman 1997, 7-16.

® Man kan t.ex. hir notera de ménga biografiska avhandlingar som publicerades i Finska
kyrkohistoriska samfundets handlingar; Albin Simolin: Petrus Bang. En biografisk
studie (1912), Martti Ruuth: Abraham Achrenius. Ajan merkki ajoiltaan (1922), Alfons
Takolander: E.G. Melartin. Hans liv och verksamhet I-II (1926-1927), A.R. Cederberg:
Jaakko Stenius vanhempi. Kappale 18:nnen vuosisadan suomalaista sivistyshistoriaa
(1928), Viino Perild: Eskil Petraeus. Turun yliopiston professori ja hiippakunnan piispa
1593-1657 (1928), Juhani Rinne: Pyhé Henrik. Piispa ja marttyyri (1932), Rafael Holm-
strom: Eerikki Eerikinpoika Sorolainen. Piispa ja teologi, kansanopettaja ja saarnaaja
(1937), Tor Krook: Jonas Lagus. En tsterbottnisk vickelsehovding (1947).

107 Finska kyrkohistoriska samfundets handlingar publicerades t.ex. Eira Paunu: Tors-
ten Thure Renvall. Elimai ja toiminta. (1952), Martti Parvio: Isaacus Rothovius. Turun
piispa (1954), Simo Heininen: Marcus Henrici Helsingius. Humanisti ja teologi varhais-
ortodoksian Suomessa (1974), Seppo J. Salminen: Enevaldus Svenonius I (1978) och
Enevaldus Svenonius 2 (1985), Nils Nédsman: Carl Gustaf Ottelin. Biskop i Borgé
(1980), Kyllikki Tiensuu: Edvard Bergenheim. Toiminta koulumiehend ja arkkipiispana
vuoteen 1863 (1985), Esko Jossas: Agathon Meurman — suomalaisuusliikkeen uskonto-
ja kirkkopolitiikko 1863-1899 (1990), Matti Ijds: Jaakko Gummerus kirkkohistorian-
tutkijana (1993), Hannu Viliméki: Lauri Ingman. Kirkkopoliitikkona. (1994) och Lauri
Ingman. Suomalaisen uskontokasvatuksen ja koulun kehittdjind (1998), Ari-Pekka
Palola: Maunu Tavast ja Olavi Maununpoika. Turun Piispat 1412-1460 (1997).
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Som ett resultat av tva historikerkonferenser i Umea 1986 och 1995
utgavs boken “Att skriva minniskan”."" Den innehéller ett antal artiklar och
essder om biografin som livshistoria och vetenskaplig genre. I en av
artiklarna i denna bok lyfter Gunnar Eriksson fram olika typer av biografier
och gor en karakteristik av dessa. Den forsta typen av biografier dr det som
han kallar for (1) “monumentet”. Som typexempel ndmner han helgon-
legenden och &dreminnet, vilka i huvudsak uppehdller sig vid en persons
ljusa sidor, medan det som han kallar for personens “inre morker” helt
forbises. Den andra typen av biografier som Eriksson nidmner dr (2)
”psykobiografin”. Denna tar enligt Eriksson sin utgangspunkt i nagon
variant av psykoanlysen och avser att betrakta karakteristiska strukturer i
en persons psyke som en typisk stérning eller brist pa storning i enlighet
med det psykoanalytiska schema som anvinds. I denna biografityp foku-
seras motiven till en persons handlingar, liksom de dolda understrommar
som finns i dennes liv. Den tredje typen av biografi som Eriksson ndmner
ar den som han kallar for den (3) “existentiella biografin”. Det &r frdga om
en biografi som avser att klarldgga hur en person har varit i sitt liv, hur
personen har levat, och vad som har gjort livet meningsfullt fér personen
ifrdga. Biografin har sitt utgangsldge i de etiska och existentiella fragorna. I
denna biografityp &r det intentionerna och inte orsaksfragorna som star i
forgrunden. 12 Eftersom vi behover jamfora vara erfarenheter med andra och
ldra oss om olika handlingsmodeller och tillvigagangssitt kan denna bio-
grafityp anses vara viktig.

Slutligen lyfter Eriksson fram den typ av biografi som han kallar for
(4) “livsverksbiografin”. Det dr den typ av biografi som behandlar en

person utifran hans eller hennes verksamhet i samhillet. Den bestar av tva

' Boken utgavs &r 1997 med titel ir "Att skriva minniskan. Essier om biografin som
livshistoria och vetenskaplig genre. Ronny Ambjornsson, Per Ringby och Sune Aker-
man (red.).

12 Eriksson 1997, 103-108. Jfr Mazzarella 1993, 22-23, 39.
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tyngdpunkter: a) personen sjilv, d.v.s. det biografiska och b) den verksam-
het som personen ifrdga har varit involverad i och satt sin prégel pa. Livs-
verksbiografin betonar alltsd den enskilda individens forestéllningar, tankar
och verksamhet. Genom att rekonstruera dessa kan man relatera till hans
eller hennes livs- och verksamhetskontext. Det &r alltsd ménniskan i hennes
verksamhetsmissiga kontext som livsverksbiografin belyser, med en
betoning pa hennes konkreta insatser."” Ur detta siitt att presentera bade
ménniskan, hennes livsmiljo och konkreta verksamhet, kan vi likasa kakte-
risera hennes personlighet.

Foreliggande avhandling kan utgéende fran Erikssons biografidefini-
tioner ndrmast karakteriseras som en livsverksbiografi. Det dr Arvid von
Martens i hans verksamhet for samhéllets olycksbarn som stér i centrum f6r
undersokningen. I avhandlingen granskas Arvid von Martens i ljuset av det
som blev hans livsverk, ndmligen hans outtrottliga arbete for de nodstéllda
och utslagna i efterkrigstidens Helsingfors. Det dr hans intentioner, stravan-
den och fullféljande av sin uppgift som hjidlparbetare och nattmissionir
som fokuseras i undersokningen. Jag anvénder mig av en historisk-genetisk
metod.

Sjédlva framstillningen dr — utover inledningen och det avslutande
kapitlet — indelad i sex huvudkapitel. Den baserar sig huvudsakligen pa de
arbetsuppgifter som karakteriserade Arvid von Martens verksamhetsbana,
med en sirskild fokusering pa nattmissiondrsaren. Framstillningen tar dven
fasta pa fyra viktiga brytningsskeden i Arvid von Martens liv i samband
med vilka han omprioriterade och omdefinierade sin verksamhetsbana. Det
ar fraga om brytningsskeden dir bade hans andlighet och sociala engage-
mang utvecklades och fick nya perspektiv. Dessa funktioner respektive

livsskeden ger en forklaringsgrund till hur och varfér Arvid von Martens

13 Eriksson 1997, 103-120.
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kallelse och verksamhet utvecklades som den gjorde. I undersdkningen
efterstrivar jag att klargora faktorerna och omstindigheterna kring detta.

Upplédggningen av foreliggande avhandling dr diakron. I det forsta
kapitlet motiverar och formulerar jag forskningsuppgiften, presenterar och
diskuterar killmaterialet samt redogor for undersokningens metodiska
grepp och uppldggning. I kapitel 2 Barndom och uppviixt tecknas en bio-
grafisk skiss 6ver hans personliga utvecklingslinje i unga ar. Hér laggs be-
toningen pa de levnadsforhallanden Arvid von Martens levde i som barn
och ung vuxen. Min inledande analys omspénner med andra ord den mikro-
respektive makromiljo som karakteriserade hans uppvéxt och uppfostran.
Jag undersoker hans barnatro och trosdverviganden for att bittre forsta den
trosprocess som foljde, liksom de drivkrafter och influenser han fick under
denna period och som skulle karakterisera hans kallelse och verksamhet
langre fram i livet. Kapitlet omspénner tiden fram till faderns déd och den
annalkande omvindelsen och representerar det forsta brytningsskedet.

1 kapitel 3 Frdlsningssoldat 1922—1937 undersoker jag inledningsvis
Arvid von Martens andliga utveckling. Hér blir det intressant att studera
varfor och hur hans andliga sokande kulminerade i ett for honom livsviktigt
avgorande. Jag redogor for motiven bakom hans omvindelse och foljer den
trosprocess som hér konkret fick sin borjan. Jag studerar sirskilt sjdlva om-
véindelseupplevelsen, vilken atfoljdes av andra kompletterande erfaren-
heter. Vidare ser jag pa hans forsta tid som troende och beskriver hur tron,
fromhetslivet och den kristna identiteten formades. I kapitlet fokuseras
dven orsakerna till varfor han valde att ansluta sig till Frilsningsarmén, lik-
som en redogorelse for hans tid inom samfundet. I undersékningens intres-
se ligger dessutom att klarligga de omstindigheter som forelag hans beslut
att sedermera limna Frilsningsarmén. Dessa ar som aktiv fréilsningssoldat

representerar det andra brytningsskedet i Arvid von Martens liv.
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Héndelserna i kapitel 4 Fri evangelist och hjdlparbetare 1937-1944
utspelar sig fore och under krigsaren och for in Arvid von Martens i ett helt
nytt sammanhang via de uppgifter han atar sig. Detta tredje brytningsskede
omfattar de erfarenheter som tiden som evangelist respektive hjdlparbetare
under kriget medforde for Arvid von Martens andliga mognad och sam-
hillsengagemang. Under denna period definierades likasa hans kallelse och
i kapitlet klargors var, nédr och hur detta dgde rum samt vilka foljder dessa
erfarenheter fick for hans fortsatta samhallsgédrning. Undersokningen beto-
nar dven de samtida andliga stromningarna i samhillet och visar pa det in-
flytande dessa hade for Arvid von Martens tro och fromhetsliv.

I undersokningen lyfts aren 1944-1972 fram som den allra viktigaste
perioden for Arvid von Martens liv och verksamhet. Perioden representerar
likasa det fjarde och sista brytningsskedet. Denna period omfattar tiden
som nattmissiondr tillika med det samhillsengagemang han parallellt atog
sig. Hir poédngteras dels hur och varfor han valde att angripa néden utifran
olika perspektiv. Perioden &r indelad pa basis av de arbetsuppgifter och
kompletterande funktioner som Arvid von Martens hingav sig at och den
presenteras dirfor i tva separata kapitel. Det forsta av dessa tva kapitel dr 5
Nattmissiondr 1944-1950 (1970). Kapitlet presenterar till en borjan det
konkreta arbete av ateruppbyggnad och hjélparbete som karakteriserade det
efterkrigstida Helsingfors. Syftet dr att placera in Arvid von Martens i det
sammanhang av ekumeniska strivanden och insatser som fanns i samhillet
vid denna tid. Kapitlets fokusering pa nattmissionen dr med andra ord
medveten. I detta kapitel betonas nattmissionens syften, utmaningar och
verksamhetsomraden, liksom den vardag Arvid von Martens motte som
nattmissionir. I kapitlet granskas den verksamhet som byggdes upp och det
klargors varfor det behovdes nya arbetsmetoder och 1osningar. Kapitlet
avslutas med en analys av Arvid von Martens kallelse och den plats

familjen intog i forhallning till den.
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Kapitel 6 Sambhdllsaktivisten och politikern 1950-1972 tar vid dar
nattmissiondrsskapet utokades med arbetet som verksamhetsledare, kom-
munalpolitiker och insdndarskribent. Kapitlet beskriver inledningsvis upp-
komsten av den forening inom vilken Arvid von Martens skulle engagera
sig. En sérskild betoning ldggs pa de metoder och tillvigagangssitt han an-
viinde for att forverkliga sina projekt till forman for de hemlosa. Aven den
mediebevakning och politiska debatt som omgav Arvid von Martens insat-
ser granskas.

I det sjunde kapitlet 7 Aktiv pensiondr 1972—1993 undersoks pa
vilket sétt Arvid von Martens intresse for de nodstédllda tog sig nya uttryck
efter att han pensionerats och avsagt sig sina fortroendeuppdrag. I detta
kapitel fokuseras de nya engagemang som Arvid von Martens direfter
dgnade sig at, liksom den andliga férdjupning som samtidigt dgde rum.
Med tanke pa forskningsuppgiften fyller detta kapitel endast en liten
funktion. Kapitlet 4r dérfor kortfattat och resumerar i stora drag Arvid von
Martens liv och vardag under hans sista levnadsar. Det aterspeglar hans
trosovertygelse, hjirtefragor och fortsatta intresse for den samhilleliga
debatten. Kapitel atta dr en summering och sammanfattning av forsknings-

uppgiften.
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2 BARNDOM OCH UPPVAXT

2.1 Hemmet och uppvixtmiljon

Arvid Hugo Julius von Martens foddes den 22 februari 1903 i Helsingfors.
Hans forildrar Friedrich Julius Martens'* och Mary Alice Julie Martens
(fodd Fremmert)'® var till ursprunget tyskbalter, men de hade tidigare varit
bosatta i S:t Petersburg. De ingick dktenskap ar 1901 och det firades med
ett stort brollop i en flygel av Vinterpalatset. Aldersskillnaden mellan
makarna var 16 ar. Efter giftermalet bosatte de sig i Kronstadt i Tyskland,
men flyttade snart till Helsingfors. Friedrich Martens, som var verksam
som ldkare inom den ryska marinen, fick ndmligen redan ar 1902 tjénst

som chefslidkare pa Sveaborg.16 Aktenskapet ldr pa alla vis ha varit lyckligt

' Den martenska familjens ursprung ér tyskbaltiskt. Arvid von Martens far, Friedrich
(1864-1922), var ett av sju barn till apotekaren, sedermera fabrikéren och kejserliga
hovleverantéren Peter Johann Julius Martens. Denne blev verkligt statsrad och erholl
arftligt adelskap. Friedrich Martens mor hette Johanna Liebnitz, fodd i Preussen. Fried-
rich Martens bror, Friedrick Fromhold Martens, var juris docent redan vid 23 ars alder
och han blev en kind jurist och diplomat. Tack vare honom blev Friedrich Martens
overford fran infanterildkartjanst till den mera prestigefyllda tjinsten vid baltiska flot-
tan. AKA Arvid von Martens till Paul von Martens maj 1986; AKA Paul von Martens
till Ronneikko 18.3.2007. Det ér Friedrick Fromhold Martens som Jaan Kross bok be-
skriver i sin bok Professor Martens avresa (1986). Huvudfiguren i Jaan Kross bok,
Friedrich von Martens, baserar sig alltsa pa en autentisk person som levde 1845-1909.
Kross resonemang kring den martenska slidkten och dess rotter visar att slidkten hér-
stammade fran trakten utanf6r provinsstaden Péirnu i det davarande Livland. De tidiga
forfiderna hirstammade fran Estland. Familjen flyttade sedermera till S:t Petersburg.
Kross 1986, 6-7, 49, 291, 331.

15 Arvid von Martens mor, Mary Alice Julie Fremmert (1879-1942), var dotter till hov-
lakaren Wilhelm Pontus Hugo Fremmert och Emelie Amalie Johanna [Johanne]
Charlotta [Charlotte] Nebe; en sldkt som inflyttat till Estland fran Tyskland. Mary var
fjérde barnet i Fremmerts dktenskap med Nebe. Tva syskon hade détt i spadbarnséldern,
kvar fanns den sex ar dldre systern Gabriele. Hugo Fremmert, Arvid von Martens mor-
far, var anstilld vid det kejserliga hovet i S:t Petersburg. Pa fidernet hirstammade han
fran estlandssvenskarna. Emilie dog i Helsingfors ar 1932 vid en élder av 89 ér. Det var
hon som stod dottern Mary Martens (f. Fremmert) bi efter maken Friedrich Martens
bortgang. AKA Intervju med Paul von Martens 27.3.2007; AKA Leo von Martens till
Paul von Martens januari 1979; AKA Paul von Martens till Ronneikkd 18.3.2007.

16 AKA Leo von Martens till Paul von Martens januari 1979.
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och harmoniskt och snabbt kom sénerna Arvid (1903), Hugo (1904) och
Hans (1905) till virlden." Familjens forsta ar i Finland blev lyckliga ar.
Livsomstillningen for Mary Martens del var dock stor, med byte av miljo
och sprak och utan gemenskap med slakt och vénner. For att bittre anpassa
sig till detta besokte hon ofta S:t Petersburg. Hon hade ocksa ofta peters-
burgare pa besok. Umgingeskretsen i Helsingfors var inte alls lika stor som
den petersburgska umgingeskretsen. Familjen umgicks framst med olika
lakarfamiljer.

Mary Martens framsta omsorg tillignades dock familjen och i Hel-
singfors kom familjelivet att prioriteras framfor allt annat umgénge. Famil-
jen utokades till sammanlagt fem soner. Arvid [von] Martens var alltsa den
dldste av dessa.'® De tva yngsta broderna hette Werner och Leo. Det faktum
att samtliga fem barn blev soner tirde dock mycket pa Mary Martens. Det
var fraga om en relativt svarhanterlig besvikelse. Hennes 6nskan att fa en
dotter var sa pass stor att de tre yngsta sonerna under sina forsta ar fick ga i
flickklader med langt utslaget har. Foton i familjealbum fran denna period
visar hur den yngsta sonen rent bokstavligen fick ikldda sig rollen som
familjens lilla flicka. Detta fick bli den kompromiss som Mary Martens
mer eller mindre tvingade fram och som maken Friedrich, under tysta
protester, dnda gav sitt medgivande till. Ar 1910 drabbades familjen av en
stor sorg niar Hugo, vid endast fem érs dlder, dog i hjdrnhinneinflammation.
Detta sorgearbete bar modern med sig resten av livet."” Arvid von Martens

var vid tillfillet sex ar gammal.

17 Arvid von Martens var den forsta i den martenska slikten som foddes i Finland, se
Nuori Kansa 8:1989.

'8 Adelsprefixet von anvindes varken pi den martenska eller den fremmertska sidan.
Familjen hette alltsa Martens vid denna tidpunkt. AKA Intervju med Paul von Martens
27.3.2007.

9 AKA Intervju med Leo von Martens 12.4.2007; AKA Paul von Martens till Ron-
neikko 18.3.2007; AKA Leo von Martens till Paul von Martens januari 1979; Melin
1992, 13-15.
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Fadern Friedrich Martens position som ldkare inom marinen hade
hoég status och han utnimndes till sanitetsgeneralljtnant.”® Vid sin avgang
ur kejserlig tjdnst var han sanitetsinspektor pa Sveaborg. Han bar titlarna
titulirrad, kollegieassessor och statsrid.”' Som marinlikare hade han tjinst-
gjort pa diverse krigsfartyg. Han var belist och berest, hade gjort vérldsom-
seglingar och erhallit utmirkelser. Han hade fungerat som skeppslikare pa
skolningsfartyget Nachomow. Aven farfadern och morfadern hade
utndmnts till statsrdd och adlats — farfadern Peter Johann Julius Martens i
egenskap av kejserlig hovleverantér, morfadern Wilhelm Pontus Hugo
Fremmert i rollen av hovlikare. Bigge familjerna var alltsa adliga. Fadern
brydde sig dock inte om detta adelskap och familjen kallade sig Martens,
inte von Martens. Den fremmertska familjen anvénde inte heller prefixet
von. Detta prefix [von] anvindes inte alls i Ryssland och Friedrich Martens
kom dirfor inte ens pa tanken att anvidnda denna tjdnsteadel. Familjen
antog det tyska adelsprefixet, d.v.s. namnet von Martens, forst langt senare
genom att det borjade anvindas av Arvid von Martens yngre bror Hans
under studietiden i Abo.”

Under Arvid von Martens barndom var familjens ekonomi mycket
god. Under hans tio forsta levnadsar bodde familjen i den forndma likar-
bostaden i anslutning till kasernomradet och sjukhuset pa Skatudden.
Under revolutionsaren bodde familjen pa Mariegatan i Kronohagen i en
bostad pa 340m?2. Barnen hade sin egen barnskoterska. Det fanns tjinstefolk
i huset. Familjens sldkt i S:t Petersburg var formogen och Arvid von
Martens forkirlek for det aristokratiska vicktes redan hir. Familjen hade

kopplingar till tsarfamiljen via Mary Martens kusin, som hade en stor egen-

20 Sanitetsgenerallojtnant enligt den ryska rangtabellen.

2! Titlarna erhll han enligt foljande: titulirrad 4r 1881, kollegieassessor &r 1894,
statsrad ar 1913 och verkligt statsrdd ar 1917. AKA Intervju med Paul von Martens
27.3.2007.

22 AKA Arvid von Martens till Paul von Martens maj 1986.

** AKA Paul von Martens till Ronneikks 18.3.2007.
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dom i nérheten av det kejserliga sommarresidenset. Smakusinerna umgicks
saledes med kejsarens dottrar, d.v.s. storfurstinnorna, och kejsar Alexander
III:s gemal, Dagmar, var dessutom Friedrich Martens gudmor. Somrarna
spenderades ofta i S:t Petersburg, alternativt ute i Tammelund, eller i Savi-
taipale intill Villmanstrand, dir familjen hade ett sommarresidens.”*

S:t Petersburg var vid denna tid en hogst internationell stad med
tyska och franska som gingse sprak i umgingeslivet vid sidan av ryskan.
Arvid von Martens uppvixtmiljo var alltsa aristokratisk, men ocksa inter-
nationell, dir hemspraket var tyska. Skolspraket var bade tyska och ryska.
Svenskan kom in i bilden via familjens guvernant, vilket betydde att det
blev det andra huvudspraket for barnen i den martenska familjen. Um-
géingesspraket for familjens del under Helsingforstiden var tyska, svenska
och ryska.” Eftersom fadern Friedrich hade tinkt sig enbart en tillfillig
vistelse i Finland valdes skolor utifran det. Skolgangen inleddes i Deutsche
Elementirschule. Efter att den tyska skolan stingdes ar 1914 gick Arvid
von Martens i det ryska gymnasiet.”’ Detta innebar att Arvid von Martens
aldrig gick i nagon svensk skola. Hans starkaste sprak forblev alltsa
hemspréket tyskan och skolspraket ryskan. Hans emotionella anknytning

till det ryska arvet var dock betydligt mera markant @n hans kénslor for det

* AAB Arvid von Martens dagbécker 29.5.1919; AKA Leo von Martens till Paul von
Martens januari 1979; Melin 1992, 13-15; Krigsropet 13-14:1990.

> AKA Paul von Martens till Ronneikko 15.3.2007; Melin 1992, 16.

26 AKA Paul von Martens till Ronneikkd 18.3.2007; se dven Uusi tie 12.4.1978.

" Det ryska gymnasiet, som grundats &r 1870, fanns tidigare vid Mannerheimvigen i
Tabunoffs hus. Huset rivdes pa 1950-talet. Pogreboff 1997; Helsingin Sanomat 12.10.
1967. Ar 1909 byggdes en ny skola, Alexandersgymnasiet, som stod klar ar 1913. T den-
na byggnad fanns alltsa till en borjan en pojkskola avsedd for den ryska minoriteten i
Helsingfors. Byggnaden var tankt att i framtiden anvéindas som ett ryskt universitet men
av detta blev inget i.0.m. den ryska revolutionen. Aven det ryska gymnasiets historia
forblev kort. Denna byggnad har fungerat som béade krigssjukhus och kadettskola. Idag
utgodr byggnaden det biologiska/zoologiska muséet i Helsingfors. Helsingin Sanomat
13.10.2001.
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tyska eller det finlindska.”® Det bor poiingteras att det inte var friga om en
identifiering med den ryska mentaliteten eller det ryska samhillet, eftersom
bakgrunden snarast var “petersburgtysk” och under inga forhallanden
rysk.”” Detta har sin forklaring i forildrarnas koppling till S:t Petersburg,
tillika med hans egna barndomsminnen fran staden. En annan bidragande
orsak var att han via gymnasieutbildningen fostrades in i den ryska littera-
turen och filosofin samt det ryska spraket. Trots kirleken till det ryska —
kanske speciellt spraket — kom dock aldrig ett specifikt ryskt filosofiskt
eller litterdrt inflytande till uttryck hos Arvid von Martens, forutom
intresset for Tolstoj och dennes samhéllskritik som han ibland kunde hin-
visa till.** Han bevarade sina sympatier for det ryska livet ut.”'

Arvid von Martens barndomsar inf6ll under en period av politisk oro
och stora omvilvningar. Han vixte upp i ett Finland i brytningstider, men
med en stark familjar och emotionell anknytning till tsardomet och den
ryska kulturen. Det var en form av motvilja som Arvid von Martens hyste
for ett eventuellt finskt medborgarskap, som han dnnu inte hade. Han fore-
drog att forbli kejsarens undersate och skulle, trots sina unga ar, ha 6nskat
att fa dra ut i kampen mot bolsjevismen — sa stark var hans kirlek till tsar-
démet.*” Hans trygga barndom och stabila hemférhéllanden fick sig alltsa
en torn i samband med héndelserna i Helsingfors aren 1917-18.% Allt det
som Arvid von Martens beundrat och dlskat gick forlorat och det &r natur-

ligt att han berordes djupt. Att se Finland frigora sig fran det ryska riket och

% Det som jag viljer att kalla “’det ryska arvet” innefattar kontakterna till den ryska
kulturen och det ryska samhillet som Arvid von Martens framst fick via fordldrarna och
gyronnasieutbildningen.

® AKA Paul von Martens till Rénneikkd 15.3.2007.

30 AKA Paul von Martens till Rénneikké 18.3.2007.

31 Melin 1992, 16. Se dven notering av Arvid von Martens 24.1.1925 [aterfunnet bland
kvarlimnade dokument].

32 Se AAB Arvid von Martens dagbdcker 1919.

33 Om den ryska revolutionen, se bl.a. Reed 1967; Palmer & Colton 1989, 214ff. Om
héndelseutvecklingen i Finland under aren 1917-1918, se bl.a. Meinander 1999, 11-76;
Klinge 1997, 483-524.
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samtidigt se tsardomet forsvinna var bade omvélvande och tungt for den
unge von Martens. Redan tiden fore revolutionen, med ryssarnas ockupa-
tion av landet, var pafrestande. Eftersom hans far just innan erhallit fin-
lindskt medborgarskap kunde familjen lyckligtvis stanna i landet.** Fadern
Friedrich Martens forlorade sin tjdnst och genom felplaceringar av kapital
dven si smaningom sin formogenhet.”” Familjens framtid blev allt osikrare
och faderns uteblivna pension och plotsliga insjuknande i cancer kullkas-
tade faderns forhoppningar om grundandet av ett vilohem och fortsatt
lakarpraktik. Familjen tvingades flytta till en mindre ldgenhet, sélja och
pantsitta sina virdeforemal och en del av méblemanget. Familjen levde en
tid pa inkomsterna fran detta.*® Trots att fadern erhallit finléindskt med-
borgarskap fore sin dod forblev Arvid von Martens trogen mot minnet av
det gamla Ryssland inda till borjan av 1930-talet.”” Han foredrog ocksa
monarki framfor republik i Finlands val av styre. Hans negativa instéillning
till det finldndska och hans forkdrlek for det ryska holl ldnge i sig. Han
hade &nnu inte upprittat fosterldndska band till det finldndska eftersom han
levt i en tysk-rysk miljo och utplanandet av det ryska i det finlindska

samhillet gjorde att integrationsprocessen fordrojdes ytterligare.3 i

* Melin 1992, 21, 23.

35 AKA Paul von Martens till Rénneikk 18.3.2007.

3 yon Martens 1947, 75; von Martens 1965, 76; Melin 1992, 23.

%7 Friedrich Martens blev finsk medborgare ar 1922 med rekommendationer av finlands-
svenska likarbekanta. AKA Paul von Martens till Ronneikkd 18.3.2007. Se dven
Deutsche Gemeinde 1922.

¥ Melin 1992, 20-21.
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2.2 Foraldrarnas betydelse

Arvid von Martens har av brodern Leo von Martens karakteriserats som
“ovanligt helgjuten” och “trogen de ideal han redan som barn valt”.** De
ideal Arvid von Martens hade redan i barndomen, holl han fast vid livet ut.
Dessa var drlighet, sjdlvuppoffring och empati. Han kénnetecknades av att
alltid “’sikta mot stjirnorna” och hade ofta svarigheter att kompromissa.*
Idealen skapades och formades redan i barndomen via forédldrar och om-
givning och utgjorde bas for de virderingar som var grundliggande hos
honom ldngre fram i livet. Hemmet, och speciellt fordldrarna, spelade en
mycket viktig roll pa detta utvecklingsplan. Det #r givetvis naturligt att ett
barn tar intryck av sina fordldrar och formas av den uppfostran som ges i
hemmet. Men hos Arvid von Martens var den beundran han hyste for sin
far sa pataglig att den kom att influera hela hans liv och tdnkande. Motivet
bakom hans religiosa och sociala intresse gér att finna i hans relation till
fadern. Det &r dirfor jag i det foljande Onskar lyfta fram den betydelse
fordldrarna hade pa Arvid von Martens utveckling.

Fadern Friedrich Martens besatt en stark utstralning. Han hade rykte
om sig att vara en ddel och rittinkande man. Detta ideal ville Arvid von
Martens efterstriiva.*’ Han beskrev fadern som den person som stod honom
allra ndrmast pa méanga plan. Fadern var en person som lyssnade, gav rad,
diskuterade och fanns till hands — inte enbart i rollen som far, utan dven
som en fortrogen vin.** Nir man ldser Arvid von Martens beskrivningar
och minnesbilder av fadern Friedrich Martens kan man notera att dessa 4r
fyllda av en stor beundran. Fadern var ett ideal bade som likare och med-

minniska. I den respekt som Arvid von Martens hyste gentemot fadern 1ag

3 AKA Leo von Martens till Paul von Martens odat.

40 AKA Leo von Martens till Paul von Martens 22.04.2001.
4 AKA Paul von Martens till Rénneikk 15.3.2007.

42 AAB Arvid von Martens dagbdcker 29.5.1919.
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en Onskan om att en dag forsoka bli likadan sjdlv — eller atminstone efter-
striva samma mal och vérden som fadern. Att tala sanning, leva fér hoga
mal, icke ha anseende till personen, visa aktning for kvinnan, géra sin plikt
och visa sig vird ett givet fortroende satte sin prigel pd hemmet och dess
uppfostran. Den sjdlvuppoffrande attityd som lédr ha varit sa karakteristisk
for fadern blev senare ocksd Arvid von Martens varumirke, och det kiinns
givetvis naturligt att tidnka att det var just fadern som influerat och upp-
fostrat honom till att virdera och efterstriva dessa egenskaper och denna
levnadsmoral. Arvid von Martens ldrde sig att det viktigaste inte var hur in-
komstbringande ett arbete var, det viktigaste var kallelsen.*

Faderns arbetsplats 1dg i sjukhuset pa kasernomradet. Han hade valt
att bli likare av en inre Overtygelse om att vilja hjdlpa andra. Faderns
arbetsdagar hade tendens att bli langa och skrivbordslampan brann linge
om kvillarna. Den arbetsmoral som fadern besatt bidrog ddrmed till att
forma Arvid von Martens syn pé arbetet och dess virde. Aven Arvid von
Martens fortjusning for uniformer fick sin borjan redan hér. Han kom tidigt
att fascineras av de miltdra dragen med bruket av uniform samt ordning och
disciplin.44 I det ryska samhillet bar bade tjanstemén och militdrer uniform.
Detta utgjorde tillika en del av faderns funktion som bade militirlikare och
tjdnsteman.

Fadern Friedrich Martens hade en mycket rak och enkel syn pa saker
och ting. Detta resonemang inbegreps i hans synsitt pa tro och religion:
antingen sd tror man eller s tror man inte, men man ska undvika att

hyckla. Denna filosofi skulle dven karakterisera Arvid von Martens ritt-

* Uusi tie 12.4.1978.

* Friedrich Martens bar si gott som jimt uniform, si detta var nigot den unge von
Martens dels vande sig vid, dels lirde sig uppskatta och tycka om. Forkérleken for uni-
former tedde sig sa stark redan i barnadren att Arvid von Martens moster lit sy upp en
Napoleon-kostym at honom efter att han hade sett en film om densamme pa bio. Denna
kostym bar han med stolthet, starkt forvissad om att hans framtida yrke var inom det
militdra. Melin 1992, 15-16; AKA Paul von Martens till Ronneikké 15.3.2007 och
18.3.2007.



35

framma sitt att se pa saker och ting lingre fram i livet. Det var dven
faderns korrekta upptridande gentemot Frilsningsarmén som véckte Arvid
von Martens intresse for frilsningssoldaternas arbete. Med fadern som
forebild borjade Arvid von Martens allt oftare att betona ett liv i renhet och
sanning. Detta var for honom det enda acceptabla och det mest naturliga
levnadssittet och innebar dels ett sunt leverne, dels en mental “renhet” dir
det frimst var fraga om att undvika logner och fortal, egoistiska tankar och
handlingar samt hycklande med andliga fragor. Malet var att tala sanning,
uppoffra jaget och dess virldsliga behov samt — efter att omvindelsen dgt
rum — dven modigt forsvara tron pa Jesus Kristus som sin frélsare. Det
faktum att fadern gett den unge Arvid sa mycket, bade i form av ekonomisk
och av kédnslomissig trygghet, upplevde han som en tacksamhetsskuld som
han ville betala tillbaka. Det var fraga om en skuld till de ménniskor som
inte haft det lika vil forspant.”” Det 4r mycket av denna tacksamhetsskuld
som — enligt min uppfattning — sedan aterfinns dels i Arvid von Martens
egen omvindelse, dels i hans kallelse att arbeta for de svaga i samhillet.
Det dr hdr vi kan finna den ursprungliga drivkraften bakom Arvid von
Martens tro och handlande.

Modern Mary Martens hade estlandssvenska och preussiska rotter.
Sin egen religiositet hade hon féatt genom sin mor. Arvid von Martens
beskrivningar av modern gar i termer av inglalik, solsken, underbart
hjartlig, dlsklig, Ljus och vinnande i sitt vdsen. Hennes omsorg om sina barn
tog sig uttryck i “ett hjirta och en sjdl”, en empati och en kirlek obeskriv-
bar i sin storhet.*® Livsomstindigheterna kom dock att priigla henne starkt.
Det var inte ldtt for henne att flytta till Helsingfors fran S:t Petersburg, dir
hon hade alla sina sldktingar och vinner. Det tog tid innan hon ldrde sig

svenska och blev bekant med sin nya omgivning. Behovet av att fa besoka

43 yon Martens 1950, 17-19; von Martens 1965, 9.
46 yon Martens 1950, 28.
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S:t Petersburg regelbundet var stort, och detta forstod maken Friedrich.
Forlusten av sonen Hugo préiglade henne djupt livet ut. Hon blev tillika
anka tidigt och blev tvungen att ta sig an en forsorjande roll och mota en
vardag som var mycket hardare én den hon tidigare hade varit van vid.
Mary Martens var djupt troende. Hon tillhorde den tyska evangelisk-
lutherska forsamlingen i Helsingfors och gick regelbundet i Tyska kyr-
kan.”” Hon besokte dven sporadiskt Immanuelskyrkan, d.v.s. Helsingfors
svenska metodistforsamling. Hon sag till att sénerna fick en kristen upp-
fostran, med sondagsskolgéng i Tyska kyrkans regi och bibelundervisning
hemma.*® Hon gick girna — i motsats till fadern — och lyssnade till predik-
ningar.*’ Via modern kom Arvid von Martens i kontakt med den frikyrk-
liga, frimst den metodistiska, religiositeten. Det metodistiska arvet influe-
rade honom eventuellt i nigon man redan da. Det #r tydligt att hans 6ppen-
het och intresse gentemot andra trossamfund fick sin néring redan hir.
Inom den metodistiska rorelsen utgjorde ocksa engagemanget for nykterhet
och kampen mot alkoholmissbruket ett na